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- To nie przeszkoda, to kategoryczne zer-
wanie - wymowit Okiawiusz zmienionym gto-
sem.

Mowiac io, podal Lopezowi lisi otrzymany.

Ten przebiegt jego zawartos¢ szybko i za-
myslit si?.

Lisf pochodzit od Sylwii de Compans.
on dosy¢ krotki, ale wymowny.

- Oktawiuszu 1Czekam w twojem mieszkaniu
od kilku godzin. Jak tylko otrzymasz ten bilet,
opus¢ twoje towarzystwo i przybywaj ¢o mnie.
Musze z toba dzi§ jeszcze Domowié, inaczej
jesteSmy zgubteni. Oczekuje cie z niecierpli-
woscig najwyzsza - Sylwia.

LoDez po przeczytaniu zwrdcit iist Oktawiu-
SZowi.

- No wiec co?

Byt

Co pan na to powie? Co
to moze znaczy¢? - zapytat miody cztowiek.

- To szczeg6lne - odpart Lopez.

- Ale co pan o tem mysli? #

- Sadze, mdj kochany panie, ze najlepiej
uczynisz, idagc za rada listu i opuscisz natych-
miast swoich gosci. Za kilka minut powiniene$
sie juz znajdowac¢ przy pannie Sylwii.

-T ak tez uczynie - szepnat Oktawiusz
zgnebionym gtosem. - Ale co moze znaczy¢
la tajemnira?

- Dowie sie pan o tem za pare minut.

Oktawiusz skrzywi! sie niecierpliwie i spoj-
rzat bacznie nc don Lopeza

- Wie pan co? - rzeki po chwili -
chodzi mi na mys$l pewr.e podejrzenie.

- Coz takiego? - zapyfai spokojnie Lopez,
nie spuszczajgc wzroku przed jego spojrzeniem.

- Pan o fem co$ wiedziat juz, zanim datem
panu fen lis< do przeczytania.

- la?

- Dlaczego chce pan fo ukryé przedemng?

- A zreszta, ma pan stusznos$¢. Nie mam
potrzeby ukrywania - przyznatl sie Lopez.

- A wiec?

- Matz2nsfwo pana wydaje mi
zachwiane, ofo moje przekonanie.

- Mam rywala? - zapytat gwattownie Okfa-
wiusz Gaudin, brwi marszczac.

przy-

sie barazo

- R/wala, wybranego przez samego pana
de Compar.s uzupetnit Lopez.
- 1 len rywal jest zapewne pana przyjacie-

lem lub znajomym?

- Przyznaje fo.

- Doktor Frank, nieprawdaz?

- Tak, to on.

Oktawiusz pochwycit zywo diton Lopeza.

- Achl Paniet - wycedzit przez zeby -
To juz jesf zdrada, uknuta z rozmystem prze-
ciwko mnie. Niech pan pamieta, ze jeden musi

mi z tego zaac¢ rachunek.
Lopez powolnym ruchem uwolnit swojg reke

z uscisku mtodego cztowieka i usmiechnat sie
ironicznie.
- E, mdj panie — odpart z udang aobro-

dusznoscia — nie zna,ouje sie pan wcaie w po-
tozeniu godnem pozatowania. Czy zapomniat
pen, ze w tej chwili panna Sylwia de Compans
oczekuje z utesknieniem pana w jego miesz-
kaniu? jutro caty Paryz dowiedzie¢ sie moze,
ze przepedzita farn noc i jakiez bedzie jej po’
tozenie wobec opinii Czy sadzi pan, ze w po-
dobnych waiunkach doktor Frank uczyni z niej
SWo0jg zone?

- jednakze... - zaczgt Oktawiusz.

Lopez niecierpliwie wzruszyt ramionami.

- Niech mnie pan uwaznie postucha, panie
Gaudin - wyrzekt powaznie. - jest pan w zu-
pelnem prawie poS$lubienia panny de Compans
i nikt w tem panu przeszkadza¢ nie mysli. Czy
innie pan zrozumiat? Niechze wiec pan uda
sie do niej bez zwtoki, zamiasil irytowac¢ sie
tutaj i porozumie sie z nig co do stanowiska,
Jakie pan wobec niej zamierza obraé. Ale zanim

to nastapi, raaze panu catkiem szczerze zasta-
nowi¢ sie gteboko.
Po tych stowach Lopez pozegnat miodego

.cztowieka i wyszedt z salonu.

NOWOSC ILLUSTHOW A\F

Zmartwienia mitosne.

Okiawiusz po wyjsciu Lopeza opuscit po-
spiesznie mieszkanie, nie pozegnawszy sie na-
wet z rozbawionem towarzystwem i wskoczy!
do powozu, oczekujgceao przed domem. Po
uptywie zaledwie dziesieciu minut stanagt roz-
goragczkowany i niepewny u celu przeznaczenia.

Przebiegi szybko schedy i zadzwonit. Otwo-
rzyt mu stuzacy. Bez stowa przeszedt pokdj ja-
dalny i salonik i wszedt do swojego gabinetu,
gdzie oczekiwata go Sylwia, zmieniona, biada
I wzruszona.

Jak lylko spostrzegta Okfawiusza, powsteta
z fotelu i z okrzykiem radosci rzucita s<e na
jego piersi

Sylwia kochata narzeczonego i uwazata go
iuz prawie za swojego meza. Wstyd i zmie-
szanie, jakie uczuta w pierwszej chwili, zna-
laztszy sie w mieszkaniu kawaierskiem, roz-
wiaty sie zupeinie na widok ukochanego, pod
ktérego opieke oddawata sie z catg ufnoscia.

- Co sie fo dzieje, Sylw o ? - zapytet Okfa-
wiusz. catujac ja tagodnie w czolo - Dlaczego
znajdujesz sie o tej oodzinie tutaj ? Dlaczego
iak drzysz, Kochanie? Czy obawiasz sie czego?

Svlw<a ptakata w ramionach narzeczonego.
Na dzwiek jego tagodnych stdw uniosta fwarz
tzami zalang i spojrzata na niego z czuloscia.

- Mo6w. moéw Sylwie, cc sie siato? - na-
legat niespokojnie Okiawiusz.

- Siala sie dzisiaj rzecz okropna -
szeptata z trudem mioda dziewczyna

- Coz fakiegc?

- Miatam okropna scene z cjcem. Na samo
fo wspomnienie drze jeszrze.

- Sceng z ojcem? - powtorzyt Oktewiusz,
nie rozumiejac jeszcze z jakiego powodu.

- On, kfory byt zawsze dla mnie taki do-
bry - ciggneta dalej Sylwia ziamanym gto-
sem - okazal sie dzisiaj dla mnie okruthym
i bezwzglednym. Nigdy go fakim jeszcze nie
widziatam Acht Oktawiuszu 1 Wszystko miedzy
nami skonczone na zawsze. WSszystkie nasze
marzenia i z?m'<.rv rozwiaty sie. Ojciec chce.
abym sie wyrzekta twojej mitosci 1 zaslubita
innego cztowieka.

- Comowisz Sylwio, czy fo r.ioZzebne? 1 fym
cztowiekiem, ktéremu pan de Compans oddaé
cie pragnlie, jest dokior Frank. Czy nie tak?

Tak.

- Ale skad doszto do tej naglej zmiany?
Weczoraj jeszcze ojciec twoj zwracat sie do mnie
tak serdecznie, nazywal mnie swoim synem.
Tak cieszyt sie naszyrr zwigzkiem i chciat go
jeszcze przyspieszyé- Coéz wiec sfana¢ mogto
w poprzek naszemu szpzesciu. Powiedz, Sylwio,
czy nie zgadujesz?

- Nuprézno guDie sie w domystach - od-
pjtrla ze smutkiem mioda dziewczyna.

- Ale musiata$ sie go zapyta¢ o powdd
tej nagtej zmiany - nalegat Okiawiusz-

- N<e chciat mi nic wyjasnic.

- To nie do uwierzenia.

Sylwia w rozpalone swoie dtonie ujeta reke
narzeczonego i uscisneta jg mocno.

- Ohl Gdybys$ ty wiedziat, co ja wycierpia-
fam 1 - westchneta - Ojciec w takich twardych,
surowych stowach przemawiat do mnie. Chciat
mi narzuci¢ swojg wole w tek okrutny, nieludzki
sposob, ze uczulam sie zgubiong. Przeciez wiesz,
Oktaw uszu, jak kochat mnie dotad i wypetniat
chetnie \vszvsikie moie zyczenia. Ujrzawszy go
tak zmienionym dla mnie. uczulam sie bardzo
opuszczong I samotna, lek i szal mnie ogarnat
i pomyslatam woéwczas o fobie. Do kogéz mia-
fam uda¢ sie o opieke i race, jak nie do ciebie,
kfory wkrotce miate$ zos.aé moim mezem. Prze-
ciez mnie kochasz, Okfawinszu, réwnie silnie,
jak ja ciebie kocham - nieprawdaz?

. Okiawiusz objat ramieniem miodg dziewczyne
i przycisnat jg goragco do swoje; piersi.

- Ni« mylisz sie kochanie! - odpowiedziat
zywo - Koctiam cie szczerze iroztgczenie z tobg
bytoby dla mnie wielkiem nieszcze$ciem.

- Nie zawiodtam sie na fobie - szepnela
z radoscig Sylwia - i dobrze uczynitam, przy-
chodzac tutaj. Bo do koodz innego udac sie mo-
gtam? W pierwszej chwili, v/ oszotomieniu, ja-
kie mnie ogarneto, posztam fylko za r?dg serca.
Przyszinm do ciebie Oktawiuszu z catg ufno-
$cig, powierzajgc szczesScie moje w iwoje rece,
tek, jakgCybym byta juz twojg zonag, ktorej bro-
ni¢ jest twoim obowigzkiem.

Goracy pocatunek ztozony na czole miodej

wy-

dziewczyny byl wymowna odpowiedzig na jet
stowa.

Oktawiusz naprawde uczul sie wzruszonym
ta mito$¢ naiwna, petna ufnos$ci i wiary uczy-
nita na nim wrazenie. Wdzieczny byt mtodej
dziewczynie za ten dowod zaufania, jakim go
obdarzata i uczut, ze w tej chwili uczynitby
wszys.ko, co fylkoby od niego zazadata.

Pomimo jednak fych uczué¢ Okiawiusz my-
$lat z niepokojem ukrytym o $miesznej syfuacy*
c~Nekalacej go. jezeli pan de Compans rzeczywi-
$cie upiera¢ sie bedzie przy nowym swoim pla-
nie i zechce potaczy¢ Sylwie z doktorem Fran-
kiem.

Pojedynek z iym osfalrum nie wieleby wpty-
nat na sfan rzeczy, a sam fakt, iakkolwiokby
wypadt, nie usunatby $miesznodci, o ktérg mu
najbardziej chodzito. A przytem matzenstwo
z coérka pana de Compans byto wspaniatym
interesem, a interes6bw podobnych nie spotyka
sie wiele w zyciu.

Oktawiusz byt fak pewnym, ze plan ten go
nie zawiedzie, ze dofad ani jedna mys$l niepo-
kojaca nie zrodzita sie w jego umysle. Wszystkie
zamiary przysztosci taczyty sie i opieraty na
fym fakcie, dzi$ wiec zniszczenie tych zamiaréw
byto dla niego suasznem nieszczes$ciem.

~ Moje kochane dziecko - rzeki po dtuzszej
chwili milczenia, pociggajac Sylwie na kanape-
nie uwierzysz, jak wzruszony jestem szczerym
dowodem twojego przywigzania do mnie i czu-
jesz zapewne, ze ci sie ocwzajemniam tem sa-
mem goracem uczuciem.

Sylyria podziekowata Okfawiuszowi za te
stowa spoirzeniem, w kforem skoncentrowata
sie cata jej kochajagca dusza.

- Staram sie - cgongt dalej miody czto-
wiek - zrozumie¢ péwody, kfére popchnety
pana de Compans do odrzucenia zwiazku, kféry
jak wiedziat, byt szczesciem nas obojga i do-
chodze ao przekonania, ze musialy one by¢
bardzo wazne i decydujgce. TwaOj ojciec nie
nalezy dc ludzi rzgdzacych sie kaprysami, lut
chwilcwem jakiem$ wrazeniem,

- Powody - podchwycita
znam naprawde zadnych

Sylwia nie

- leanakze istnie¢ musza Dla nas sg one
nieznane, ale, widzisz Sylwio, musiaty by¢ one
bardzo naglace, skoro pan de Compans nie zo-
stawit sobie nawet czasu do zastanowienia, nie
uprzedzit mnie sam, a ja dowiaduje sie 0 wszyst-
kiem od ciebie jedynie.

- Ale fo sie nie stanie, Oktewiuszut - za-
wotata Sylwia wzruszonym gtosem. - Nikt nas
nie potrafi roztgczy¢ ze sobg. Prawda? Ty do
tego dopusci¢ nie mozeszl

- Zapewne, moie drogie dziecko, fylko mu-
simy dziata¢ z wieika ostroznoscia.

- COz wiec nalezy uczynié? -
zolutnie Sylwia,

Okiawiusz usmtechnal sie i ucatowat jej reke.

- Kochasz mnie, nieprawdaz, moje kochanie
i jestes zdecydowang zrobi¢ wszystko, aby tylko
nie zosta¢ zong doktora Franka - wyrzekt po-
waznie, pafrzac gleooko w jej Oczy.

- Powtarzam ci, Oktawiuszu, powiedz mi,
co mam uczynic!

- Przedewszysfkiem powroécisz do ojca,
moje dziecko i urzadzisz wszystko w ten spo-
sOb, abv sie nie domyslit, ze$s wychodzita z domu
dzisiejszej nocy. Jufro za$ przy $niadaniu, kiedy
zooaczysz pana de Compans, powiesz mu, ze
po gitebszym namys$le zdecydowata$ sie na mat-
zenstwo z doktorem Flankiem.

- jaKze fo? - szepneta
czona. - Nie rozumiem cie?

- Powiesz, Ze zdecydowata$ sie na mal-
zenstwo e doktorem Frankiem — powtérzyt Okta-
wiusz.

- Ale maitzenstwo to nigdy nie dojdzie do
skutku, nieprawdaz? - zawotata mioda dziew-
czyna.

- Alez oczywiscie, przyrzekam ci to Sylwio.

- Zrobie fak, jak chcesz - odpaFia Sylwia,
powstajgc z kanapy.

Poznaé¢ byto mozna,, ze byta juz spokojniej-
sza. Po raz pietwszy, odkad znajdowata sig
w tem mieszkaniu, miata odwage spojrze¢ wo-'
koto siebie, lecz na widok rozmaitych drobia-
zgbw, przypominajacych, iz to iest gabinei mez-
czyzny, zywy rumieniec wystapit na jej twarz

Oktawiusz dostrzegt jej zmieszanie i uSmie-
chnat sie serdecznie.

zapytata re-

Sylwia zasko-

(Ciao dalszy nastapU



